Polski

Niniejsze wskazéwki bezpieczenstwa
zostaty przygotowane na podstawie
wymogow Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR). Majag one na celu
ochrone uzytkownikdéw przed zagrozeniami
wynikajgcymi z niewtasciwego stosowania.
Ostrzezenia zostaty sformutowane w sposéb
prosty i zrozumiaty, z mysla o osobach
starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.
Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 14
roku zycia.

Analiza ryzyka

e Prawidtowa instalacja uchwytu jest
kluczowa dla zapewnienia
bezpieczenstwa. Niewtasciwy
montaz moze spowodowac
oderwanie lub przewrdcenie
suszarki, co moze prowadzi¢ do
obrazen.

e Przekroczenie zalecanej wagi
suszarki moze uszkodzi¢ uchwyt.

¢ Nieodpowiednie uzytkowanie lub
samodzielne modyfikacje
zwiekszajg ryzyko awarii.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

e Przed montazem doktadnie zapoznaj
sie z instrukcjg instalacji.

o Upewnij sie, ze uchwyt jest solidnie
zamocowany do stabilnej
powierzchni.

e Regularnie sprawdzaj stan
techniczny uchwytu, szczegdélnie po
uderzeniach lub upadkach.

e Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz
jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcja utylizacji

o Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgacymi recyklingu i
utylizacji odpadéw.

e W przypadku uszkodzenia lub
zuzycia produktu oddaj go do punktu
zbiorki odpaddw niebezpiecznych.

e Nie wyrzucaj produktu do zwyktego
odpadu komunalnego.

English

This safety instruction has been prepared
based on the requirements of Regulation
(EU) 2023/988 on General Product Safety
(GPSR). Its purpose is to protect users from
hazards resulting from improper use. The
warnings have been formulated in a simple
and understandable manner, taking into
account elderly persons and those with
limited mobility.

Product intended for persons aged over 14
years.

Risk Analysis

e Properinstallation of the holder is
essential for safety. Incorrect
installation may cause the hair dryer
to detach or fall, potentially leading
to injuries.

e Exceeding the recommended weight
of the hair dryer may damage the
holder.

e |Improper use or unauthorized
modifications can increase the risk
of malfunction.

Safe Usage Instructions

e Read theinstallation instructions
carefully before mounting.

e Ensure that the holder is securely
attached to a stable surface.

e Regularly inspect the condition of
the holder, especially after impacts
or falls.

e Do not use the holder if you notice
any damage.



Disposal Instructions

o Dispose of the holder in accordance
with local recycling and waste
disposal regulations.

e |n case of damage or wear, take the
product to a designated hazardous
waste collection point.

e Do notdiscard the product with
regular household waste.

Cestina

Tato bezpecnostni pokyny byly vypracovany
na zékladé pozadavkt Nafizeni (EU)
2023/988 o obecné bezpecnosti vyrobkd
(GPSR). Jejich cilem je chranit uzivatele pred
riziky vyplyvajicimi z nespravného pouziti.
Upozornéni byla formulovana jednoduse a
srozumitelné s ohledem na starSi osoby a
osoby s omezenou pohyblivosti.

Produkt je ur¢en pro osoby starsi 14 let.

Analyza rizik

e Spravnainstalace drzéku je klicova
pro zajisténi bezpecénosti.
Nespravna instalace mize vést k
uvolnéni nebo padu susice vlasd,
coz mUze zpUsobit zranéni.

e Prekroéeni doporu¢ené hmotnosti
susi¢e mlze poskodit drzak.

e Nespravné pouzivani nebo
neopravnéné Upravy mohou zvysit
riziko poruchy.

Navod k bezpe¢nému pouzivani

e Pred instalaci si peclivé prectéte
instalacni navod.

o Ujistéte se, Ze je drzak pevné
pfipevnén ke stabilnimu povrchu.

e Pravidelné kontrolujte technicky
stav drzdku, zejména po narazech Ci
padech.

¢ Nepouzivejte drzak, pokud
zaznamenate jakékoli poskozeni.

Navod k likvidaci

e Likvidujte drzak v souladu s mistnimi
predpisy o recyklaci a likvidaci
odpadu.

e V pfipadé poskozeni nebo
opotfebeni vyrobku jej odevzdejte do
sbérného mista pro nebezpecny
odpad.

e Nevyhazujte vyrobek do bézného
komunalniho odpadu.

Slovencina

Tieto bezpeénostné pokyny boli
vypracované na zaklade poziadaviek
Nariadenia (EU) 2023/988 o véeobecnej
bezpecénosti vyrobkov (GPSR). Ich cielom je
chréanit pouzivatelov pred rizikami
vyplyvajucimi z nespravneho pouzivania.
Varovania boli formulované jednoducho a
zrozumitelne, s ohladom na starSich a
osoby s obmedzenou pohyblivostou.
Produkt je uréeny pre osoby nad 14 rokov.

Analyzarizik

e Spravna montazdrziaka je klucova
pre zabezpecenie bezpedénosti.
Nespravna inStalacia méze spbsobit
uvolnenie alebo pad susic¢a vlasov,
¢o moze viest k zraneniam.

e PrekrocCenie odporuc¢anej hmotnosti
suSi¢a moéze poskodit drziak.

e Nespravne pouzivanie alebo
neopravnené Upravy mézu zvysit
riziko poruchy.

Navod na bezpecné pouzivanie

e Pred montézou si dokladne
precitajte montazny navod.

e Uistite sa, Ze je drziak pevne
pripevneny k stabilnej ploche.



e Pravidelne kontrolujte technicky
stav drziaka, najma po narazoch
alebo padoch.

e Nepouzivajte drziak, ak zistite
akékolvek poskodenia.

Navod na likvidaciu

e Likvidujte drziak v sulade s
miestnymi predpismi o recyklacii a
likvidacii odpadu.

e V pripade poSkodenia alebo
opotrebenia vyrobku ho odovzdajte
do zbieracieho miesta pre
nebezpedny odpad.

¢ Nevyhadzujte vyrobok do bezného
komunalneho odpadu.

Deutsch

Diese Sicherheitsanweisungen wurden auf
Grundlage der Anforderungen der
Verordnung (EU) 2023/988 Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
erstellt. Sie sollen die Benutzer vor Gefahren
durch unsachgemaBe Verwendung
schutzen. Die Warnhinweise wurden
einfach und verstandlich formuliert, unter
besonderer Berlicksichtigung alterer
Menschen und Personen mit
eingeschrankter Mobilitat.

Produkt ist fur Personen ab 14 Jahren
bestimmt.

Risikobewertung

o Eine korrekte Installation des
Halters ist entscheidend fur die
Sicherheit. Fehlerhafte Installation
kann dazu fuhren, dass das Gerat
(Haartrockner) sich lost oder
herunterfallt, was Verletzungen
verursachen kann.

e Das Uberschreiten des
empfohlenen Gewichts des
Haartrockners kann den Halter
beschadigen.

o UnsachgemaBer Gebrauch oder
eigenméachtige Anderungen erhéhen
das Risiko eines Ausfalls.

Anleitung zur sicheren Verwendung

e Lesen Sie vor der Installation die
Anleitung sorgfaltig durch.

e Stellen Sie sicher, dass der Halter
fest an einer stabilen Oberflache
befestigt ist.

o Uberpriifen Sie regelmaBig den
Zustand des Halters, insbesondere
nach St6Ben oder Stlrzen.

¢ Verwenden Sie den Halter nicht,
wenn Sie Beschadigungen
feststellen.

Anleitung zur Entsorgung

e Entsorgen Sie den Halter gemaB den
ortlichen Vorschriften zur
Wiederverwertung und
Abfallentsorgung.

e BeiBeschadigung oder Verschleil3
geben Sie ihn bitte an eine
Sammelstelle fur gefahrlichen Abfall
ab.

¢ Werfen Sie das Produkt nichtim
normalen Hausmull weg.

YKpaiHcbKa

Lli pekoMeHgauii 3 6e3neku 6ynu
nigroToBsieHi Ha OCHOBI BUMMOTr PernamMeHTy
(€C) 2023/988 wono 3aranbHoOi 6e3nekn
npoaykuii (GPSR). BoHu MatoTb Ha MeTi
3axUCT KOpUCTyBauiB Bia Hebeanek,
NoB'A3aHNX 3 HEMPaBU/IbHUM
BUKOPUCTaHHAM. [lonepea>keHHs
cdopMynbOBaHO MPOCTO Ta 3pO3YyMifo, 3
ypaxyBaHHAM noTpeb niTHix nrogen ta ocib 3
obMe>keHoto MoBinbHICTHO.

MpoaykT NnpnaHayueHun onsa ocib BiKoM Bifg,
14 pokiB.

AHanis pusukie



e [lpaBunbHe BCTAHOB/EHHA
KPOHLUTENHY € K/THOYOBMM AN
3abes3neveHHs 6e3neku.
HenpaBunbHa ycTaHOBKa MOXe
NPU3BECTM A0 BigoKpeMeHHA abo
nafiHHA ceLloapa, Lo MoXe
CMPUYNHUTU TPABMMU.

e [lepeBuLLEHHA pEKOMEHOOBAHOI
Barm cewioapa Mo><e noLuKognTH
KPOHLUTEWNH.

e HenpaBunbHe BUKOpUCTaHHA abo
HecaHKLUioHOBaHi Mogudikau,ii
MOXXYTb 36i1bLUNTN PU3NK
HecnpaBHOCTEMN.

IHCTpYKLiA 3 6e3Ne4YHOro BUKOPUCTaHHSA

o [lepen MoHTa)keM yBa>kHO
O3HaMoMTecA 3 iIHCTPYKL€EHD.

e [lepekoHamnTecs, WO KPOHLUTENH
HaAiNHO 3aKpinneHo Ha cTabinbHIn
NOBEPXHI.

e PerynapHo nepeBipsanTe TEXHIYHUN
CTaH KpPOHLUTENHY, ocobnmMBo nicna
yoapis abo nagiHo.

e He BMKOPUCTOBYMNTE KPOHLUTENH,
AKLLO NOMiTUTE Byab-AKi
MOLLKOAYKEHHSA.

IHCcTpyKUia 3 yTunisauii

e YTUniaymte KPOHLUTENH BiANOBIQHO
[0 MicLLEBUX HOPM LLLOAO NepepobKu
Ta yTunisauii Bigxonis.

e VY pasinowkoaykeHHA abo 3Hocy
NPOoAYKTY 34anTe MOro A0 MyHKTY
360py Hebe3neuHUX BiAxoais.

e He BuknpganTe NnpoaykT pa3oMm i3
3BMYaNHUM NOBYTOBMM CMITTAM.

Roméana

Aceste instructiuni de siguranta au fost
pregatite pe baza cerintelor Regulamentului
(UE) 2023/988 privind siguranta generala a

produselor (GPSR). Ele au ca scop
protejarea utilizatorilor de riscurile care pot
aparea din utilizarea necorespunzatoare.
Avertismentele au fost formulate intr-un
mod simplu si usor de inteles, tinand cont
de persoanele in varsta si cele cu mobilitate

redusa.

Produs destinat persoanelor de peste 14

ani.

Analiza riscurilor

Montarea corecta a suportului este
esentiala pentru siguranta. O
instalare incorecta poate duce la
desprinderea sau caderea
uscatorului de par, ceea ce poate
provoca raniri.

Depasirea greutatii recomandate a
uscatorului poate deteriora
suportul.

Utilizarea necorespunzatoare sau
modificarile neautorizate pot creste
riscul de defectiune.

Instructiuni pentru utilizare in siguranta

Cititi cu atentie instructiunile de
instalare inainte de montare.

Asigurati-va ca suportul este fixat
solid pe o suprafata stabila.

Verificati periodic starea tehnica a
suportului, in special dupa
impacturi sau caderi.

Nu utilizati suportul daca observati
deteriorari.

Instructiuni pentru eliminare

Eliminati suportul conform
reglementarilor locale de reciclare si
gestionare a deseurilor.

In caz de deteriorare sau uzur3,
predati produsul la un punct de
colectare pentru deseuri
periculoase.



e Nu aruncati produsul impreuna cu
deseurile menajere obisnuite.

Magyar

Ezen biztonsagi utmutato elkészitéséhez az
Eurépai Uni6 2023/988 szamu
rendeletének, az Altalédnos
Termékbiztonsagi Rendelet (GPSR)
el6éirdsainak megfeleléen kertlt sor. Célja a
felhasznalék védelme a nem megfeleld
hasznalatbdl ered6 veszélyektél. A
figyelmeztetéseket egyszerlien és érthetéen
fogalmaztuk meg, kulénds tekintettel az
idésebb és mozgaskorlatozott személyekre.
Atermék 14 év feletti személyek szamara
készdlt.

Kockazatelemzés

e Atartd megfeleld rogzitése
elengedhetetlen a biztonsag
szempontjabol. A hibas telepités a
hajszaritd leeséséhez vagy
elmozdulasahoz vezethet, ami
séruléseket okozhat.

e A hajszarité ajanlott sulyanak
tullépése a tarté karosoddsahoz
vezethet.

¢ A nem megfelel§ hasznalat vagy
jogosulatlan moédositasok
novelhetik a meghibdsodas
kockazatat.

Biztonsagos hasznalati utasitas

o Atelepités el6tt alaposan olvassa el
az Utmutatot.

o (Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a tarté
stabil felliletre van rogzitve.

e Rendszeresen ellenérizze a tarté
mdszaki allapotat, kilénosen Utések
vagy leesések utan.

e Ne hasznalja a tartét, ha barmilyen
sérilést észlel.

Artalmatlanitasi utasitas

o Artalmatlanitsa a tartét a helyi
Ujrahasznositasi és hulladékkezelési
eléirasoknak megfeleléen.

e Sérllés vagy elhasznalédas esetén
adja le a terméket a veszélyes
hulladék gyUjtépontjan.

e Ne dobja aterméket a haztartasi
hulladék kozé.

Bbnrapcku

Tean ykazaHua 3a 6e3onacHoOCT ca
NOAroTBEHM Bb3 OCHOBA Ha N3NCKBaHMATA
Ha PernameHT (EC) 2023/988 oTHOCHO
obuwiata 6e30MacHOCT Ha NPOAYKTUTE
(GPSR). Te umat 3a uen ga 3aWwnTAT
notpebutennte OT ONacHoOCTH,
npousTnyaLlm oT HenpaeuHa ynotpeba.
MpepynpexaeHuaTta ca popMynmpaHm no
NpocT 1 pa3bupaem HaumH, C ornes Ha
Bb3pPaCcTHUTE XOopa U 11uaTa c orpaHn4eHa
NOABW>KHOCT.

MpoayKTbT € NpeAHa3HauveH 3a nnua Ha
Bb3pacT Hag 14 rogmHu.

AHanus Ha pucka

o [paBunHaTta MHCTanauua Ha
Abpykaya e OT CblLLEeCTBEHO
3HaueHMe 3a 6e3onacHoOCTTa.
HenpaBunHata MHCTanauma Moxe
[a [oBefe [0 OTKpensaHe Unu
najaHe Ha celloapa, KOeTo MoXe fa
NPUYMHU HapaHABaHMA.

e [IpeBuiaBaHeToO Ha
npenopbYBaHOTO TEINO Ha ceLloapa
MOXKe Aa MoBpean Abpykaya.

e HenpasunHara ynotpeba nnm
HeoTopuaupaHuTe Mogndukalmm
MoraT ga yBenmuart pucka ot
noepega.

MHcTpykuum 3a 6e3onacHa ynotpe6a

e [lpeau MOHTMpaHeTo, 3arno3HanTe
ce NnogpobHO C MHCTPYKLMUTE.



e YBeperTe Cce, Ue AbpyKaybT e 34paBo
3aKkpeneH KbM cTabunHa
NOBBPXHOCT.

e PepnoBHO npoBepsaBanTe
TEXHUYECKOTO CbCTOAHME Ha
Obp>kada, ocobeHo cneq ygapu uam
nagaHus.

e He nsnonseante gbpkada, ako
3abenexxmnTte KakBUTO N aa e
noespeau.

MHcTpyKuum 3a 6esonacHa yTunmsaumsa

e YTunmnsmpanTe gbprkada cbriacHo
MecTHUTe pasnopenbu 3a
peunkInMpaHe u ynpasneHue Ha
oTnagbuuTe.

e [lpn noBpena nnm N3HOCBaAHE Ha
npoaykTa ro oTHeceTe 40 NyHKT 3a
cbbupaHe Ha onacHM oTNagbLM.

e He usxBbpnanTe npoaykTa cbc
cMeTKuTe 3a 6UTOBM OTNagbUM.

EAAnvika

Ol 00nyiec acdaleiag €xouv cuvtaxOel
Baoel Twy anattjocewy tou Kavoviopou (EE)
2023/988 yla tnv levikn AcpdAela twv
Mpoidvtwyv (GPSR). Zkomog Toug eivat va
TIPOCTATEVUCOULV TOUC XPNOTEC ATIO
KlvdUVOUC TToU armoppEouy amo 1n
Aavbaopévn xprion. OL TTPOELSOTIOLAOELG
£XoUV dlaTUTIWOEL Pe aTtAo Kal KATavonTto
TPOTIO, AauBdavovtag uTtoYn Toug
NALKLWUEVOUC KAL TA ATOPA PE TIEPLOPLOHEVN
KlvNTIKOTNTA.

To mpoiov poopidetal yla atopa avw tTwy 14
ETWV.

AvdaAucon Kwvduvou

e Howotn eykataotacn tng oTthPLENG
eivatovowodng ya tnv achdiela.
NAavBaopévn eykatdotaon Pmopei va
TIPOKAAECEL ATTOKOAANGH 1 TITWGN
TOU OTEYVWTINPIOU, 0dNYyWVIag o€
Tpaupatiopouc.

e HumépBaon Tou CUVICTWHEVOU
Bapouc Tou oteyvwtnpiou pmopei va
KataotpEPeL Tn oThPLEN.

e HakatdMnAn xpnon r pn
£E0VGCLOJOTNEVEC TPOTIOTIOL OELG
MTtopoLV va aunoouv Tov Kivduvo

BAGBNC.
0dnyieg Acparoig Xpriong

e AlaBdoTe POOEKTIKA TIC 00NYieg
gyKatdotaong pLy ano tn xpnon.

e BeBawwbeite 6tLn otnpLén eivat
acdaAwg oTEPEWMEVN OE Yla
otaBepn emipavela.

o EAEyxete TAKTIKA TNV KATAOTAGCN TNC
otApLEng, Waitepa YeTd amo
KPOUOELC I TITWOELG.

e Mnv xpnolJotoleite tn othAPLEN edv
Tapatnpnoete {nULEC.

0Odnyieg AMOKOULIAG

e Amnoppidte Tn otApLEn cuPdwva pe
TIG TOTIKEG dLATAEELG YA
avakUKAwon Kat dlaxeiplon
amoBAATWV.

e Jemepimtwon BAABNC R $Oopdg,
TapadwoTe To TPOoldV o€ onueio
OUAAOYNG ETUKIVOUVWY ATTOBANTWV.

e Mnvanoppimnrtete 1o tpoidv ota
KOWVA VOLKOKUpLaKA amopAnta.

Lietuviy

Sios saugos gairés parengtos remiantis
Europos Sagjungos 2023/988 reglamento,
susijusio su bendru produkty saugumu
(GPSR), reikalavimais. Jos skirtos apsaugoti
vartotojus nuo netinkamo naudojimo
sukeliamy pavojy. Jspé&jimai suformuluoti
paprastaiir suprantamai, atsizvelgiant j
vyresnio amziaus asmenis bei turindius
ribotg judruma.

Produktas skirtas asmenims, vyresniems
nei 14 mety.



Rizikos analizé

e Tinkamas laikiklio montavimas yra
esminis saugumui. Netinkamas
montavimas gali sukelti dZiovintuvo
atsiskyrima arba kritimag, dél ko gali
kilti suzalojimuy.

e VirSijus rekomenduojama
dziovintuvo svorj, laikiklis gali bati
pazeistas.

e Netinkamas naudojimas arba
neleistinos modifikacijos gali
padidinti gedimo rizika.

Saugios naudojimo instrukcijos

e PrieS montuojant atidziai
perskaitykite instrukcijas.

o |sitikinkite, kad laikiklis tvirtai
pritvirtintas prie stabilios pavirSiaus.

o Reguliariai tikrinkite laikiklio bukle,
ypac po smugiy ar kritimuy.

¢ Nenaudokite laikiklio, jei pastebite
pazeidimus.

Utilizavimo instrukcijos

e Utilizuokite laikiklj pagal vietos
reikalavimus dél perdirbimo ir
atlieky tvarkymo.

e Esant pazeidimams ar
nusideveéjimui, pristatykite jj j
pavojingy atlieky surinkimo punkta.

¢ NeiSmeskite produkto su jprastomis
buitinémis SiukSlémis.

LatvieSu

Sie drosibas noradijumi ir sagatavoti,
pamatojoties uz Eiropas Savienibas
2023/988 noteikumiem par visparejo
produktu droSibu (GPSR). Tie ir izstradati, lai
aizsargatu lietotajus no nepareizas
lietoSanas raditajiem riskiem. Bridinajumi ir
formuléti vienkarsa un saprotama veida,
nemot véra vecaka gadagajuma un

ierobezotas mobilitates personas.
Produkts ir paredzéts personam virs 14 gadu
vecuma.

Riska analize

e Pareiza turétaja montaza ir bltiska
droSibas nodroSinasanai. Nepareiza
uzstadiSana var izraisit Zzadzenes
atdaliSanos vai nokriSanu, kas var
novest pie ievainojumiem.

e Parsniedzot ieteikto zadzenes svaru,
turétajs var tikt bojats.

e Nepareiza lietoSana vai neatlautas
modifikacijas var palielinat risku.

Drosas lietoSanas instrukcijas

e Pirms montazas rupigi izlasiet
uzstadiSanas instrukcijas.

e Parliecinieties, ka turétajs ir stingri
piestiprinats pie stabilas virsmas.

e Regulari parbaudiet turétaja
tehnisko stavokli, ipaSi péc sitieniem
vai kriSanas.

¢ Neizmantojiet turétaju, ja pamanat
bojajumus.

Utilizacijas instrukcijas

o Utilizejiet turétaju saskana ar
vietéjiem noteikumiem par parstradi
un atkritumu likvidesanu.

e Gadijuma, ja produkts ir bojats vai
nolietojies, nododiet to uz bistamo
atkritumu savak$anas punktu.

e Neizmetiet produktu kopé€ja
majsaimniecibas atkritumu kratuve.

Suomi

Nama turvallisuusohjeet on laadittu
Euroopan unionin asetuksen (EU) 2023/988,
koskien tuotteiden yleista turvallisuutta
(GPSR), vaatimusten perusteella. Niiden
tarkoituksena on suojata kayttajia



vaarinkaytdsta johtuvilta vaaroilta.
Varoitukset on muotoiltu yksinkertaisesti ja
ymmarrettavasti, erityisesti ikdantyneita ja
liikkumisrajoitteisia henkiloita ajatellen.
Tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille.

Riskianalyysi

e Kiinnikkeen oikea asennus on
oleellista turvallisuuden
varmistamiseksi. Vaara asennus voi
johtaa hiustenkuivaajan irtoamiseen
tai putoamiseen, mika voi aiheuttaa
vammoja.

e Hiustenkuivaajan suositellun painon
ylittdminen voi vahingoittaa
kiinniketta.

o VAaara kaytto tai luvattomat
muutokset voivat lisata
toimintahairion riskia.

Turvalliset kdyttoohjeet

e Lue asennusohjeet huolellisesti
ennen montaa.

e Varmista, etta kiinnike on tukevasti
kiinnitetty vakaaseen pintaan.

e Tarkista sdannoéllisesti kiinnikkeen
kunto, erityisesti iskujen tai
putoamisten jalkeen.

o Ala kayta kiinniketta, jos huomaat
vaurioita.

Havitysohjeet

e Havita kiinnike paikallisten kierratys-
ja jatteenkasittelymaaraysten
mukaisesti.

e Jos tuote on vaurioitunut tai kulunut,
vie se vaarallisten jatteiden
kerayspisteeseen.

o Al4 heita tuotetta tavalliseen
kotitalousjatteeseen.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute pripremljene su na
temelju zahtjeva Uredbe (EU) 2023/988 o
opc¢oj sigurnosti proizvoda (GPSR). Njihova
svrha je zastititi korisnike od opasnosti koje
proizlaze iz nepravilne uporabe. Upozorenja
su formulirana na jednostavan i razumljiv
nacin, imajuci u vidu starije osobe i osobe s
ograni¢enom pokretljivoS¢u.

Proizvod je namijenjen osobama starijima
od 14 godina.

Analiza rizika

e Ispravna montaza drzaca klju¢na je
za osiguranje sigurnosti. Neispravna
instalacija moze dovesti do
otpustanja ili pada suSila za kosu,
Sto moze uzrokovati ozljede.

e Prekoracenje preporucene tezine
susila moze oStetiti drzac.

e Nepravilna uporabaili neovlastene
modifikacije mogu povedati rizik od
kvara.

Upute za sigurno koristenje

e Prije montaZe pazljivo procitajte
upute za instalaciju.

e Osigurajte da je drzac Cvrsto
pri¢vr§éen za stabilnu povrSinu.

e Redovito provjeravajte tehni¢ko
stanje drzaca, osobito nakon
udaracaili padova.

¢ Nemojte koristiti drza¢ ako
primijetite bilo kakva oSteéenja.

Upute za odlaganje

e Odlozite drza¢ u skladu s lokalnim
propisima o reciklazi i odlaganju
otpada.

e U slucaju ostecenija ili istroSenosti
proizvoda, odnesite ga u mjesto za
sakupljanje opasnog otpada.

e Ne bacajte proizvod u redovni
komunalni otpad.



Slovenscéina

Ta varnostna navodila so pripravljena na
podlagi zahtev Uredbe (EU) 2023/988 o
splosni varnosti izdelkov (GPSR).
Namenjena so zaSc¢iti uporabnikov pred
nevarnostmi, ki izhajajo iz nepravilne
uporabe. Opozorila so oblikovana na
preprost in razumljiv nacin, z mislijo na
starejSe osebe in osebe z omejeno
mobilnostjo.

Izdelek je namenjen osebam, starejSim od
14 let.

Analiza tveganj

e Pravilna namestitev drzala je
kljucnega pomena za zagotovitev
varnosti. Napac¢na namestitev lahko
povzroci, da se suSilnik za lase
odklopi ali pade, kar lahko privede
do poskodb.

e Prekoracitev priporoCene teze
suSilnika lahko poskoduje drzalo.

e Nepravilna uporaba ali
nepooblas¢ene spremembe lahko
povecajo tveganje okvare.

Navodila za varno uporabo

e Pred montazo natancno preberite
navodila za namestitev.

e Prepricajte se, da je drzalo trdno
pritrjeno na stabilno povrsino.

¢ Redno preverjajte tehni¢no stanje
drzala, predvsem po udarcih ali
padcih.

¢ Ne uporabljajte drzala, ¢e opazite
kakrSnekoli poSkodbe.

Navodila za odstranjevanje

e Odstranite drzalo skladno z
lokalnimi predpisi o reciklazi in
odstranjevanju odpadkov.

e Vprimeru poSkodbe ali obrabe
izdelka ga odnesite na zbirno mesto
za nevaren odpad.

e Ne odlagajte izdelka med redni
komunalen odpad.

Francais

Ces consignes de sécurité ont été
préparées conformément aux exigences du
Reglement (UE) 2023/988 relatif a la
sécurité générale des produits (GPSR). Elles
visent a protéger les utilisateurs contre les
dangers liés a une utilisation incorrecte. Les
avertissements ont été formulés de maniere
simple et compréhensible, en tenant
compte des personnes agées et de celles a
mobilité réduite.

Produit destiné aux personnes de plus de 14
ans.

Analyse desrisques

¢ Uneinstallation correcte du support
est essentielle pour garantir la
sécurité. Une installation incorrecte
peut entrainer le détachement ou la
chute du séche-cheveux, pouvant
causer des blessures.

e Dépasser le poids recommandé du
seche-cheveux peut endommager le
support.

e Une utilisation inappropriée ou des
modifications non autorisées
peuvent augmenter le risque de
dysfonctionnement.

Instructions pour une utilisation
sécurisée
e Lisez attentivement les instructions

d’installation avant de procéder.

e Assurez-vous que le support est
solidement fixé a une surface stable.



o Vérifiez régulierement l’état du
support, notamment apres des
chocs ou des chutes.

e Nutilisez pas le support si vous
constatez des dommages.

Instructions pour Uélimination

e Eliminez le support conformément
aux réglementations locales en
matiere de recyclage et de gestion
des déchets.

e Encasdedommage ou d’usure,
déposez-le dans un point de
collecte des déchets dangereux.

o Nejetez pas le produit avec les
ordures ménageres ordinaires.

Espanol

Estas instrucciones de seguridad han sido
elaboradas en base a los requisitos del
Reglamento (UE) 2023/988 sobre la
seguridad general de los productos (GPSR).
Su objetivo es proteger a los usuarios de los
peligros derivados del uso inadecuado. Las
advertencias han sido formuladas de
manera simple y comprensible, teniendo en
cuenta a las personas mayores y a aquellas
con movilidad reducida.

Producto destinado a personas mayores de
14 afnos.

Analisis de riesgos

e Lacorrectainstalacion del soporte
es esencial para garantizar la
seguridad. Una instalacién
incorrecta puede causar que el
secador de pelo se desprenda o
caiga, lo que podria provocar
lesiones.

e Superar el peso recomendado del
secador puede dafnar el soporte.

e Elusoinadecuado o modificaciones
no autorizadas pueden aumentar el
riesgo de mal funcionamiento.

Instrucciones para el uso seguro

e |eadetenidamente las
instrucciones de instalacion antes
de proceder.

e Asegurese de que el soporte esté
firmemente fijado a una superficie
estable.

e Revise regularmente el estado del
soporte, especialmente después de
golpes o caidas.

e No utilice el soporte si observa
algun dafo.

Instrucciones para la eliminacién

e Elimine el soporte de acuerdo con
las normativas locales de reciclajey
gestion de residuos.

e Encasode dafo o desgaste, lleve el
producto a un punto de recogida de
residuos peligrosos.

e No deseche el producto junto con
los residuos domésticos comunes.

Svenska

Denna sakerhetsinformation har upprattats
baserat p4 kraven i Férordning (EU)
2023/988 om allman produktsakerhet
(GPSR). Syftet ar att skydda anvandarna fran
faror vid felaktig anvandning. Varningarna
har formulerats pa ett enkelt och begripligt
satt med hansyn till aldre personer och de
med begransad rorlighet.

Produkten ar avsedd for personer dver 14 ar.

Riskanalys

e Korrekt installation av hallaren ar
avgodrande for sdkerheten. Felaktig
installation kan leda till att hartorken



lossnar eller faller, vilket kan orsaka
skador.

e Att overskrida den rekommenderade
vikten for hartorken kan skada
hallaren.

o Felaktig anvdndning eller obehdriga
andringar kan oka risken for
funktionsfel.

Instruktioner for saker anvandning

e Lasnoggrantigenom
installationsanvisningarna innan
montering.

e Setill att hallaren &r ordentligt
fastsatt pa en stabil yta.

e Kontrollera regelbundet hallarens
skick, sarskilt efter stotar eller fall.

e Anvand inte hallaren om du méarker
nagra skador.

Instruktioner for avfallshantering

e Kassera hallaren i enlighet med
lokala bestammelser for atervinning
och avfallshantering.

¢ Vid skada eller slitage, ldmna in
produkten till en insamlingsplats for
farligt avfall.

e Kassera inte produkten med vanligt
hushallsavfall.

Portugués

Estas instrugdes de seguranca foram
preparadas com base nos requisitos do
Regulamento (UE) 2023/988 relativo a
Seguranca Geral dos Produtos (GPSR). O
objetivo é proteger os utilizadores dos
riscos decorrentes do uso indevido. Os
avisos foram formulados de forma simples
e compreensivel, tendo em conta pessoas
idosas e com mobilidade reduzida.
Produto destinado a pessoas com mais de
14 anos.

Analise de Risco

e Alinstalagao correta do suporte €
essencial para garantir a seguranca.
Uma instalacgao incorreta pode fazer
com que o secador se solte ou caia,
podendo causar ferimentos.

o Exceder o pesorecomendado para o
secador pode danificar o suporte.

e O usoinadequado ou modificagbes
nao autorizadas podem aumentar o
risco de mau funcionamento.

Instrugcoes para Uso Seguro

e Leia atentamente as instrugdes de
instalac&do antes da montagem.

o Certifique-se de que o suporte esta
firmemente fixado a uma superficie
estavel.

e Verifique regularmente o estado do
suporte, especialmente apos
impactos ou quedas.

e Nao utilize o suporte se notar
quaisquer danos.

Instrucoes para Eliminagao

e Descarte o suporte conforme as
regulamentacoes locais de
reciclagem e gestao de residuos.

e Em casodedano ou desgaste,
entregue o produto num ponto de
recolha para residuos perigosos.

e Nao descarte o produto com o lixo
domeéstico comum.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld op
basis van de vereisten van de Verordening
(EU) 2023/988 betreffende de algemene
productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld
om gebruikers te beschermen tegen gevaren
als gevolg van onjuist gebruik. De
waarschuwingen zijn op een eenvoudige en



begrijpelijke manier geformuleerd, met oog
voor ouderen en mensen met beperkte
mobiliteit.

Product bedoeld voor personen ouder dan

14 jaar.

Risicoanalyse

Een correcte installatie van de
houder is essentieel voor de
veiligheid. Onjuiste installatie kan
ertoe leiden dat de haardroger
loskomt of valt, wat letsel kan
veroorzaken.

Het overschrijden van het
aanbevolen gewicht van de
haardroger kan de houder
beschadigen.

Onjuist gebruik of ongeautoriseerde
aanpassingen kunnen het risico op
defecten verhogen.

Instructies voor veilig gebruik

Lees de montage-instructies
zorgvuldig door voor de installatie.

Zorg ervoor dat de houder stevig is
bevestigd aan een stabiele
ondergrond.

Controleer regelmatig de staat van
de houder, vooral na schokken of
vallen.

Gebruik de houder niet als u schade
constateert.

Instructies voor verwijdering

Verwijder de houder conform de
lokale voorschriften voor recycling
en afvalbeheer.

Bij schade of slijtage, breng het
product naar een inzamelpunt voor
gevaarlijk afval.

Gooi het product niet weg bij het
reguliere huishoudelijk afval.

Italiano

Queste istruzioni di sicurezza sono state
redatte in base ai requisiti del Regolamento
(UE) 2023/988 sulla sicurezza generale dei
prodotti (GPSR). Il loro scopo € proteggere
gli utenti dai pericoli derivanti da un uso
improprio. Gli avvertimenti sono stati
formulati in modo semplice e
comprensibile, tenendo conto delle persone
anziane e di quelle con mobilita ridotta.
Prodotto destinato a persone di eta
superiore ai 14 anni.

Analisi del rischio

e Un'installazione corretta del
supporto e fondamentale per
garantire la sicurezza.
Un'installazione scorretta potrebbe
causare il distacco o la caduta
dell'asciugacapelli, conilrischio di
infortuni.

e Superare il peso raccomandato per
l'asciugacapelli pud danneggiare il
supporto.

e L'usoimproprio o modifiche non
autorizzate possono aumentare il
rischio di malfunzionamenti.

Istruzioni per l'uso sicuro

e Prima dell'installazione, leggere
attentamente le istruzioni per il
montaggio.

e Assicurarsi che il supporto sia
fissato saldamente a una superficie
stabile.

o \Verificare regolarmente lo stato
tecnico del supporto, soprattutto
dopo urti o cadute.

e Non utilizzare il supporto se si
notano danni.

Istruzioni per lo smaltimento

e Smaltire il supporto in conformita
con le normative locali per il



riciclaggio e lo smaltimento dei
rifiuti.

In caso di danni o usura, consegnare
il prodotto presso un punto di
raccolta per rifiuti pericolosi.

Non gettare il prodotto insieme ai
normali rifiuti domestici.



